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MARKTGEMEINDE MÜHLBACH 
Katharina-Lanz-Straße 47 

39037 Mühlbach 
Beschlussniederschrift  

des Gemeindeausschusses 

 

 
COMUNE DI RIO DI PUSTERIA 

Via Katharina Lanz 47 
39037 Rio di Pusteria 

Verbale di deliberazione  
della Giunta comunale 

 

 

 

 
 

Sitzung vom - Seduta del 
19.03.2024 

Uhr – Ore 
16:00 

 

Nach Erfüllung der im geltenden Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol enthaltenen Formvorschriften wurden für 
heute, im üblichen Sitzungssaal, die Mitglieder die-
ses Gemeindeausschusses einberufen. 

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma Tren-
tino-Alto Adige, vennero per oggi convocati, nella so-
lita sala delle adunanze, i componenti di questa 
Giunta comunale. 

Anwesend sind: Sono presenti: 

 

 
entschuldigt abwesend 

assente giustificato 
unentschuldigt abwesend 

assente ingiustificato 
nimmt mittels Fernzugang teil 

prende parte in modalitá remota 

Heinrich Seppi Bürgermeister/Sindaco    

Arnold Rieder Vize-Bürgermeister/Vicesindaco    

Martina Fischnaller Gemeindereferentin/Assessora    

Dietmar Lamprecht Gemeindereferent/Assessore    

Oskar Zingerle Gemeindereferent/Assessore    

 

  
  
  
  
Seinen Beistand leistet der Generalsekretär, Herr 
Arnold Unterkircher. 

Assiste il Segretario generale, signor Arnold Unter-
kircher. 

  
Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit über-
nimmt Heinrich Seppi in der Eigenschaft als Bür-
germeister den Vorsitz und erklärt die Sitzung für 
eröffnet. 

Constatato che il numero degli intervenuti è suffi-
ciente per la legalità dell'adunanza, Heinrich Seppi 
nella qualità di Sindaco ne assume la presidenza e 
dichiara aperta la seduta. 

  

Der Ausschuss behandelt folgenden Gegenstand: La Giunta passa alla trattazione del seguente og-
getto: 

 
Nationaler Plan für Aufbau und Resilienz PNRR - 
Next Generation EU - M2C1 - Investition 1.1 - Li-
nie A „Sanierung und Erweiterung des Recyclin-
ghofs in Vals“: Genehmigung der neuen Übersi-
cht nach Art der Ausgabe 
CUP: C85I23000060004 

Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza PNRR - 
Next Generation EU - M2C1 - investimento 1.1 - 
linea A „Risanamento ed ampliamento del centro 
di riciclaggio di Valles“: Approvazione del nuovo 
riepilogo per tipologia di spesa 
CUP: C85I23000060004 
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Nationaler Plan für Aufbau und Resilienz PNRR - 
Next Generation EU - M2C1 - Investition 1.1 - Li-
nie A „Sanierung und Erweiterung des Recyclin-
ghofs in Vals“: Genehmigung der neuen Übersi-
cht nach Art der Ausgabe 
CUP: C85I23000060004 

Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza PNRR - 
Next Generation EU - M2C1 - investimento 1.1 - 
linea A „Risanamento ed ampliamento del centro 
di riciclaggio di Valles“: Approvazione del nuovo 
riepilogo per tipologia di spesa 
CUP: C85I23000060004 

Der Bürgermeister Seppi Heinrich ist während der Be-
handlung dieses Tagesordnungspunktes abwesend; den 
Vorsitz übernimmt der Vizebürgermeister Arnold Rieder. 

Il Sindaco Seppi Heinrich è assente durante il trattamento 
di questo punto d’ordine del giorno; assume la presidenza 
il Vicesindaco Arnold Rieder. 

In Erinnerung gerufen, Ricordato, 

- dass die Bekanntmachung für den Staatlichen Wie-
deraufbauplan (PNRR) des Ministeriums für den 
ökologischen Wandel vom 15.10.2021 in Umset-
zung des Dekretes des Ministeriums für den ökolo-
gischen Wandel Nr. 396 vom 28.09.2021 betreffend 
die Einreichung von Vorschlägen für die Verbesse-
rung und Mechanisierung des Netzes für die ge-
trennte Sammlung von Hausabfällen (Linie A), die im 
Rahmen von PNRR, Mission 2, finanziert werden 
sollen, veröffentlicht wurde; 

- che è stato pubblicato l’avviso pubblico per il Piano 
nazionale di ripresa e resilienza del Ministro per la 
transizione ecologica del 15/10/2021 in attuazione 
del decreto del Ministro per la transizione ecologica 
28/09/2021, n. 396 relativo alla presentazione di pro-
poste per il miglioramento e alla meccanizzazione 
della rete di raccolta differenziata dei rifiuti urbani (li-
nea A) da finanziare nell'ambito del PNRR, missione 
2; 

Festgestellt, dass die Gemeindeverwaltung das ent-
sprechende Finanzierungsansuchen gestellt hat; 

Constatato, che l’amministrazione comunale ha pre-
sentato la relativa richiesta di finanziamento; 

Nach Einsichtnahme in das Dekret Nr. 243 vom 
14.07.2023 ausgestellt vom Departement für nach-
haltige Entwicklung des Ministeriums für Umwelt und 
Energiesicherheit; 

Visto il decreto n. 243 datato 14/07/2023 del Capo 
Dipartimento del Dipartimento sviluppo sostenibile 
del Ministero dell’Ambiente e della Sicurezza Ener-
getica; 

Festgestellt, Constatato, 

- dass aus der Anlage 3 zum genannten Dekret her-
vorgeht, dass der Gemeinde Mühlbach ein maxima-
ler Beitrag in Höhe von 528.598,44 Euro für die im 
Betreff genannte Maßnahme zugewiesen werden; 

- che dall’allegato 3 del citato decreto risulta che al 
Comune di Rio di Pusteria per la misura in oggetto 
vengono assegnati il contributo massimo di euro 
528.598,44; 

- dass mit eigenem Beschluss Nr. 363 vom 
22.08.2023 das Finanzierungsdekret zur Kenntnis 
genommen wurde; 

- che con delibera propria è stato preso atto del de-
creto di finanziamento; 

- dass mit Beschluss des Gemeinderates Nr. 54 vom 
26.09.2023 das Ausführungsprojekt wie folgt geneh-
migt wurde: 

- che con delibera del Consiglio comunale n. 54 del 
26.09.2023 è stato approvato il progetto esecutivo 
come segue: 

Zusammenfassung der Kosten € Riassunto dei costi 

Baukosten 1.266.666,83 Costi costruzione 

Kosten für die Sicherheit 33.255,56 Costi per la sicurezza 

Summe zur Verfügung der Verwaltung 536.723,19 Somma a disposizione dell’amministrazione 

Insgesamt 1.836.645,58 Totale 
 

- dass die Gemeinde auch beim Verwaltungsamt für 
Umwelt um einen Beitrag angesucht hat; 

- che il comune ha presentato domanda di contributo 
anche all’ufficio amministrativo dell’ambiente; 

- dass die Autonome Provinz Bozen-Südtirol das 
Projekt mit 950.836,58 Euro (Dekret Nr. 
21830/2023) mitfinanziert; 

- che la Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige 
cofinanzia il progetto con euro 950.836,58 (decreto 
n. 21830/2023); 

- dass die Übersicht nach Art der Ausgabe des 
PNRR-Projektes anzupassen ist und dem Ministe-
rium für Umwelt und Energiesicherheit zur Neuge-
nehmigung vorzulegen ist; 

- che il riepilogo per tipologia di spesa del progetto 
PNRR deve essere adattato e presentato al Mini-
stero dell’Ambiente e della Sicurezze Energetica per 
una nuova approvazione; 

Nach Einsichtnahme in die aktualisierte Übersicht; Visti: 

Darauf hingewiesen, dass zu gegenständlicher Be-
schlussvorlage die folgenden positiven Gutachten 
im Sinne der Artikel 185 und 187 des Kodex der ört-
lichen Körperschaften der Autonomen Region 

Dato atto che sulla presente proposta di delibera-
zione sono stati espressi i seguenti pareri favorevoli 
ai sensi degli articoli 185 e 187 del Codice degli enti 
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Trentino-Südtirol genehmigt mit Regionalgesetz 
vom 3. Mai 2018, Nr. 2 abgegeben wurden: 

locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige 
approvato con Legge regionale 03 maggio 2018, n.2: 

In Anbetracht der Dringlichkeit. Ravvisata l’urgenza. 

Hashwert für das positive fachlich administratives 
Gutachten: 
J0jgsVBARzwqUs/eB99xGAbWA4YpiG1uGRr-
tGoU2e50= 

Valore Hash per parere tecnico amministrativo posi-
tivo: 
J0jgsVBARzwqUs/eB99xGAbWA4YpiG1uGRr-
tGoU2e50= 

Aufgrund: Visti: 

- des geltenden Haushaltsvoranschlages des laufen-
den Finanzjahres; 

- il vigente bilancio di previsione dell’anno finanziario 
corrente; 

- der geltenden Satzung der Gemeinde; - il vigente statuto del comune; 

- des Landesgesetzes vom 12. Dezember 2016, Nr. 
25 „Buchhaltungs- und Finanzordnung der Gemein-
den und Bezirksgemeinschaften“; 

- la legge provinciale del 12 dicembre 2016, n. 25 
“Ordinamento finanziario e contabile dei comuni e 
delle comunità comprensoriali”; 

- des Kodex der örtlichen Körperschaften genehmigt 
mit Regionalgesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 2; 

- il codice degli enti locali approvato con legge regio-
nale del 03 maggio 2018, n. 2; 

b e s c h l i e ß t 
der Gemeindeausschuss 

mit folgender Abstimmung: 
Anwesende 4, Abstimmende 4, Dafür 4, zeit-

weilig Abwesend 1 
bekundet durch Handzeichen 

La Giunta comunale 
d e l i b e r a  

con la seguente votazione: 
Presenti 4, Votanti 4, Favorevoli 4, temporanea-

mente Assenti 1 
espressi per alzata di mano 

1. festzulegen, dass das Projekt "Sanierung und 
Erweiterung des Recyclinghofs in Vals" mit Mit-
teln des PNRR (528.598,44 Euro), der Autono-
men Provinz Bozen-Südtirol (950.836,58 Euro) 
und Eigenmitteln (357.210,56 Euro) finanziert 
wird. 

1. di dare atto che il progetto " Risanamento ed am-
pliamento del centro di riciclaggio di Valles" sarà 
finanziato con fondi del PNRR (euro 
528.598,44), della Provincia autonoma di Bol-
zano-Alto Adige (euro 950.836,58) e con fondi 
propri (euro 357.210,56). 

2. die neue Übersicht nach Art der Ausgabe des 
Projektes wie folgt zu genehmigen: 

2. di approvare il nuovo riepilogo per tipologia di 
spesa del progetto, ai fini della domanda di con-
tributo PNRR come segue: 

 Grundbetrag / 
Imponibile 

% MwSt. / IVA Summe / To-
tale 

% möglicher 
Anteil im 
Verhältnis 
zum Ge-
samtbetrag/ 
% di spesa 
ammissibile 
rispetto 
all’importo 
complessivo 

Maximal 
zulässiger 
Betrag/ 
Spesa am-
missibilie 
massimale 

a. Grundankauf / Suolo im-
pianto/intervento 138.268,26  10% 13.826,83  152.095,09  10 % 138.268,26 
b. Mauerwerk und ähnliches / 
Opere murarie e assimilate 577.790,96  10% 57.779,10  635.570,06  30 % 491.196,38 
c. Spezielle notwendige Infra-
stukturen für die Funktionalität der 
Anlage / Infrastrutture specifiche 
necessarie al funzionamento 
dell’impianto/Intervento 

350.480,48  10% 35.048,05  385.528,53  

100 % 479.984,90 129.504,42  22% 28.490,97  157.995,39  
d. Maschinen, Vorrichtungen und 
Ausstattung / Macchinari, impianti 
e attrezzature 274.179,91  10% 27.417,99  301.597,90  100 % 274.179,91 
e. EDV Programme, Patente, Li-
zenzen Know-how und techni-
sche Kenntnisse / Programmi in-
formatici brevetti, licenze, know-
how e conoscenze tecniche non 
brevettate - - - - 100 % - 
f. Spesen für technische Funktio-
nen / Spese per funzioni tecniche 18.200,00  22% 4.004,00  22.204,00 2 % 18.200,00 
g. Spesen für Beratungen / Spese 
per consulenze 148.897,23 22% 32.757,39 181.654,62 4 % 65.492,85 
Totale 1.637.321,26   199.324,32 1.836.645,58   

 

3. den Bürgermeister zu beauftragen, den Antrag 
um Ermächtigung der aus der Genehmigung 

3. di incaricare il Sindaco a presentare la domanda 
di autorizzazione della variante alla domanda di 
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des Ausführungsprojektes resultierenden Vari-
ante zum Finanzierungsantrag beim zuständi-
gen Ministerium im Sinne des Art. 5 des Ver-
pflichtungsaktes und gemäß Anweisungen des 
Rundschreibens 104493 vom 27.06.2023 und 
der FAQ vom 10.08.2023 ein-zureichen. 

finanziamento, derivante dall’approvazione del 
presente progetto esecuti-vo, al Ministero com-
petente ai sensi dell’art. 5 dell’atto d’obbligo e in 
conformità alla circolare n. 104493 del 
27.06.2023 e della FAQ del 10.08.2023. 

4. gegenständlichen Beschluss mit eigener Ab-
stimmung einstimmig im Sinne des Artikel 183 
des Kodex der örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region Trentino–Südtirol, Regio-
nalgesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 2 für unver-
züglich vollstreckbar zu erklären. 

4. di dichiarare la presente deliberazione con vota-
zione separata unanimemente immediatamente 
esecutiva ai sensi dell'articolo 183 del codice de-
gli enti locali della Regione Autonoma Trentino-
Alto Adige, legge regionale del 03 maggio 2018, 
n. 2. 

Gegen diesen Beschluss kann während des Zeit-
raums seiner Veröffentlichung von 10 Tagen Ein-
spruch beim Gemeindeausschuss und innerhalb von 
60 Tagen nach Ablauf des Veröffentlichungszeitrau-
mes beim Regionalen Verwaltungsgerichtshof in Bo-
zen Rekurs eingelegt werden. Im Bereich der öffent-
lichen Auftragsvergabe beträgt die Rekursfrist 30 
Tage (Art. 119 und 120, GvD Nr. 104/2010). 

Contro la presente deliberazione può essere presen-
tato opposizione alla giunta comunale entro il pe-
riodo di pubblicazione di 10 giorni e entro 60 giorni 
dalla scadenza del periodo di pubblicazione ricorso 
al Tribunale di Giustizia Amministrativa di Bolzano. 
Nell'ambito dell'affidamento pubblico il termine entro 
quale ricorrere è di 30 giorni (art. 119 e 120, D.Lgs 
n. 104/2010). 
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Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto 

  
Der/die Vorsitzende/il Presidente Der Generalsekretär/Il segretario generale 

Arnold Rieder Arnold Unterkircher 
  

digital signiert firmato digitalmente 

 

Unterschrift auf Dokument in Papierform nicht ange-
bracht im Sinne des Art. 3 Gv.D. Nr. 39/1993 Origi-
nales elektronisches Verwaltungsdokument erstellt 
und aufbewahrt gemäß Vorschriften des Art. 71 
Gv.D. Nr. 82/2005 

Firma autografa omessa su documento in forma car-
tacea ai sensi dell’art. 3 D.Lgs. n. 39/1993 Docu-
mento amministrativo elettronico originale redatto e 
conservato secondo le prescrizioni dell’art. 71 D.Lgs. 
n. 82/2005 
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